Zatacznik Nr 1 do Umowy

ZAKRES RZECZOWY | ZALOZENIA TECHNICZNO-TECHNOLOGICZNE
I. Zakres rzeczowy
Szczegbtowy zakres Przedmiotu Umowy zostanie wykonany zgodnie z zapisami umowy i ,Wymagan w
zakresie dokumentacji technicznej” i obejmuje wykonanie nizej wymienionych prac:

1. Inwentaryzacje stanu istniejgcego  infrastruktury  techniczno-technologicznej w zakresie
niezbednym do wykonania prac projektowych.

2. Wykonanie i dostawe kompletnych projektéw wykonawczych we wszystkich branzach.

3. Dostawe kompletu urzadzen, armatury oznakowanych znakiem CE i materiatéw do realizacji
Przedmiotu Umowy i posiadajacych zgodnie z prawem dopuszczenia do stosowania budownictwie,
z wylgczeniem dostaw Zamawiajgcego. Wraz z ww. dostawg Wykonawca dostarczy dokumentacje,
o ktérej mowa w pkt. Il ust. 1 niniejszego Zatgcznika.

4. Wykonanie robét demontazowych.

5. Wykonanie robét budowlano-montazowych.

6. Wykonanie prob i pomiarow zgodnie z wymogami ujetymi w specyfikacji technicznej
wykonania i odbioru robdt, w projektach technicznych oraz zgodnych z wymaganiami
obowigzujgcych przepiséw i norm.

7. Przeprowadzenie préb i rozruchu urzadzenia.

8. Skompletowanie i wydanie dokumentacji jakosciowo-odbiorowej oraz dokumentacji powykonawczej,
zgodnie z pkt. Il ust. 2 i 3 niniejszego Zatgcznika.

Uwaga:
Wykonawca zobowigzany jest do uzyskania warunkéw technicznych przytgczenia mediow
energetycznych niezbednych do funkcjonowania modernizowanego obiektu / instalacji.

Il. Standardy dokumentacji jakosciowo-odbiorowej (SDP)
1. Dokumentacja jakosciowo - odbiorowa dostarczana w ramach realizacji dostawy urzadzen /
maszyn / zespotéw obejmuje:

1) Dokumentacje techniczno - ruchowa (DTR),

2) Kompleksowg instrukcje obstugi, konserwacji i serwisowania,

3) Deklaracje Zgodnosci WE,

4) Karty katalogowe.

ww. dokumentacje (sporzagdzong w jezyku polskim) Wykonawca dostarczy w dwdch egzemplarzach w
wersji papierowej (w formie kserokopii - oryginaty zostang dostarczone wraz z dostawg dokumentacji,
o ktorej mowa w pkt. 2 ppkt 2) ponizej) oraz na ptycie CD (w jednym egzemplarzu).

2. Dokumentacja jakosciowo-odbiorowa powinna obejmowac:

1) Niezbedne atesty i certyfikaty na zastosowane materialy podstawowe i pomocnicze
dopuszczone do stosowania na polskim rynku, dokumenty jakosciowe robét, dokumentacje z
pomiaréw, préb i badan zgodnie z postanowieniami obowigzujgcych norm i Prawa
Budowlanego oraz dokumentacji projektowe;.

2) Dla zabudowanych urzadzeni/maszyn/zespotow (w jezyku polskim):

a) Dokumentacje techniczno - ruchowg (DTR),

b) Kompleksowg instrukcje obstugi, konserwacji i serwisowania,

) Karty gwarancyjne, w ktorych umieszczone zostang szczegdtowe warunki gwarancji nie mniej
korzystne niz warunki okreslone w Umowie (o ile wystepuja),

d) Deklaracje Zgodnosci WE,

e) Dziennik Budowy/Dziennik prac inwestycyjnych - tylko oryginat,

f) Protokét z odbioru inspektorskiego z zatgcznikami,

g) Oswiadczenie Kierownika Budowy o zakohczeniu prac wg przekazanego wzoru,

h) Protokoty pomiaréw elektrycznych,

i) Protokoty préb szczelnosci,

j) Swiadectwa kontroli jakosci,
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k) Atesty materiatowe,

|) Protokét z testu gwarancyjnego/ testéw parametréw gwarantowanych,

m) Pomiary srodowiskowe,

n) Protokét z przegladu maszyny przez Uzytkownika po montazu pod katem spetnienia
wymagan wynikajacych z Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 30 pazdziernika 2002
r. w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy w zakresie
uzytkowania maszyn przez pracownikdéw podczas pracy.

0) Protokét z rozruchu energo-mechanicznego zabudowanych urzadzen,

p) Karty katalogowe

3) Zestawienie zabudowanych urzadzen i instalacji, zbudowanych obiektow z wyszczegdlnieniem
wartosci kwotowych dla zestawionych sktadnikow

4) Projekty wykonawcze z naniesionymi kolorem czerwonym (wersja ,red copy”) zmianami
wprowadzonymi w trakcie realizacji Przedmiotu Umowy w jednym egzemplarzu w wersji
papierowej (oryginat) + jedna kopia (w kolorze). Dokumentacja ,red copy” musi by¢
ostemplowana i podpisana przez Kierownika Budowy/ Kierownika robét (na kazdej stronie).

5) Dokumentacje powykonawczg w przypadku zaistnienia zmian projektowych w trakcie realizacji
robo6t budowlano-montazowych lub (w przypadku braku zmian) projekty wykonawcze, ktérym
nadano status dokumentacji powykonawczej,

6) Oswiadczenie o wykonaniu prac zgodnie z projektami wykonawczymi oraz pozostatg
dokumentacjg techniczna.

7) Operat geodezyjny w 1 egzemplarzu w formie papierowej i w 1 egzemplarzu w formie
elektronicznej na CD, ktéry musi zosta¢ zgtoszony do wiasciwego Powiatowego OsSrodka
Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej (PODGIK).

3. Dokumentacja jakosciowo-odbiorowa powinna by¢ sporzgdzona wedtug ponizszego wzoru:

.STANDARD DOKUMENTACJI JAKOSCIOWO-ODBIOROWE]”

Dotyczy UMOWY NIt .ottt
Przedmiot UMOWY: .....ccceceririnirinreneeenienisienseenseesresesnenees
Lokalizacja: (wydziat, obiekt) ....ccceceverrerereeeenrieeneenenes
INWESEOI .ot
INSPeKtor NadzZOrU: ....c.ceevveerieenieineeeere e
Generalny WYKONawWCEa: ......ccceeveererreneereneniereenenereenenes
Podwykonawcy (Nazwa, zakres): ......c.ccceveevereerevenennenee

Wykaz dokumentéw odbioru koricowego

Nastepujgce dokumenty lub grupy dokumentéw winny stanowic¢ zatqcznik do protokotu odbioru koricowego
obiektu (nalezy skorygowac zakres):

Spis dokumentéw | Tom \ Strony |
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Grupa | - Dokumenty administracyjne

. Decyzja o warunkach zabudowy i zagospodarowania terenu.

. Decyzja zatwierdzajgca projekt budowlany i zezwalajgca na budowe.

. Zgtoszenie rozpoczecia robot

. Dzienniki budowy.

. Operat geodezyjny wytyczania obiektu budowlanego w terenie.

. Protokot przekazania placu budowy wykonawcy.

. Projekt budowlany

8. Oswiadczenie kierownika budowy o zgodnosci wykonania obiektu
budowlanego z projektem budowlanym i warunkami pozwolenia na budowe,
przepisami i obowigzujgcymi Polskimi Normami.

9. Zgtoszenie zakonhczenia robét

10. Decyzja pozwolenia na uzytkowanie

Grupa Il - Dokumenty instytucjonalne

1. Protokét Panstwowej Inspekcji Ochrony Srodowiska.

2. Protokot Panstwowej Inspekcji Sanitarne;.

3. Protokot Panstwowej Inspekcji Pracy.

4. Protokot Panstwowej Strazy Pozarne;.

5. Protokdt Urzedu Dozoru Technicznego w odniesieniu do urzadzen i instalacji
odbiorowych.

6. Protokoty odbioru przytagczy mediéw sporzgdzone przy udziale operatoréow
sieci (przyktadowo: energetyczne, wodociggowe, kanalizacyjne, gazownicze,
telekomunikacyjne).

NOoOubhWwN-=—

Grupa lll - Dokumenty materiatowe
1. Certyfikaty.
2. Atesty.

3. Aprobaty techniczne.

4. Zatwierdzenia probek materiatowych.

Grupa IV - Wyniki badan

1. Wyniki badan prébek betonu.

2. Badania konstrukgcji stalowe;j.

3. Srédmontazowe operaty geodezyjne (dziennik montazu)

4. Protokoty préb szczelnosci rurociggdw i instalacji.

5. Protokoty odbioru préb na gorgco instalacji centralnego ogrzewania i ciepta
technologicznego.

6. Protokoty pomiaru droznosci wentylacji grawitacyjnej i mechaniczne;.
7. Protokoty pomiaru hatasu.

8. Protokoty pomiaru jakosci izolacji oraz skutecznosci zerowania lub uziemienia
instalacji i urzadzen.

9. Protokoty odbioru instalacji piorunochronne;.

10. Protokoty pomiaru natezenia oswietlenia.

11. Protokoty badan prébek wody.

12. Protokoty pomiaru skutecznosci klimatyzacji.

Grupa V - Protokoty odbioréw czesciowych

Zawartosc tej grupy dokumentéw uzalezniona jest od specyfikacji obiektu
budowlanego podlegajgcego odbiorowi. Ponizsze zestawienie protokotow
odbioréw czesciowych traktowac nalezy przyktadowo.

1. Protokdt odbioru Scian szczelinowych lub palowan.

2. Protokot odbioru stanu zerowego.

3. Protokoty odbioréw pomontazowych poszczegoélnych kondygnaciji.

4. Protokét odbioru stanu surowego.

5. Protokét odbioru rob6t pokryciowych.
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6. Protokot odbioru robot elewacyjnych.

7. Protokot odbioru robot zewnetrznych (drogi, chodniki, drobne formy
architektoniczne, ogrodzenie).

8. Protokoty odbioru poszczegélnych pomieszczen.

Grupa VI - Protokoty testéw funkcjonalnych/ testéw parametréw
gwarantowanych

Ponizej wymieniono przyktadowe grupy instalacji i urzagdzen, ktére winny by¢
objete protokotami testéw funkcjonalnych/ testéw parametréw
gwarantowanych.

1. Agregaty pradotworcze.

. Transformatory wysokiego napiecia.

. Garazowe systemy wjazdowe.

. Urzadzenia podtrzymywania systemow (UPS).

. OSwietlenie awaryjne.

. Urzadzenia alarmowe.

. Instalacja antywtamaniowa.

. Instalacja monitoringu.

9. Instalacja tryskaczowa.

10. Instalacja hydrantowa.

11. Instalacja chtodnicza.

12. System drzwi automatycznych.

13. Zintegrowany system zarzadzania budynkiem (BMS) wraz z tablicg
synoptyczna.

Niezaleznie od powyzszego Grupa VI winna zawiera¢ protokoty rozruchu
urzadzen i instalacji objetych instrukcjami rozruchu.

Grupa VIl - Instalacje obstugi i dokumentacja techniczno-ruchowa
Grupa obejmuje dokumenty dostarczane przez producentéw maszyn i urzadzen.
Spis urzadzen podlegajgcych serwisowi z okresleniem terminéw serwisow i firm,
ktére w okresie gwarancji prowadzi¢ bedg przeglady serwisowe, ewent. projekty
umow serwisowych

Grupa VIl - Wykaz czesci zamiennych

Wystepuje w przypadku, gdy dostawa czesci zamiennych stanowi obowigzek
umowny Wykonawcy.

Grupa IX - Raport szkolenia zatogi

Wystepuje w przypadku, gdy szkolenie zatogi stanowi obowigzek umowny
Wykonawcy.

Grupa X - Wykaz przekazanych innych materiatéw

Wystepuje w przypadku, gdy Wykonawca przekazuje np. klucze, kody, itp.
Grupa Xl - Dokumentacja powykonawcza

Dokumentacja powykonawcza winna obejmowac:

0 catos¢ dokumentacji wedtug spisu rysunkéw projektu wykonawczego wraz z
naniesieniem zmian dokonanych w trakcie realizacji, tomy:

- Architektura

- Konstrukcja

- Instalacje sanitarne

- Instalacje elektryczne

- Instalacje technologiczne

- Zagospodarowanie terenu

- Sieci zewnetrzne/przytacza

- Inne

0 inwentaryzacje geodezyjng powykonawczg,

0o NdOYUT A~ WN
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0 wykaz zrealizowanych robo6t dodatkowych wykraczajgcych poza zakres Umowy
podstawowe;.

0 dokumentacje powykonawczg ,red copy” z podpisem Wykonawcy, Projektanta i
Inspektora Nadzoru

Grupa Xl - Instrukcja uzytkowania Przedmiotu Umowy

Grupa Xl - Inne wymagania wynikajgce z Umowy lub innych przepiséw

UWAGA:

1. Catos¢ dokumentacji jakosciowo-odbiorowej nalezy przygotowa¢ w dwdch skatalogowanych
egzemplarzach, w sztywnej oprawie uniemozliwiajacej wypiecie dokumentéw.

2. Segregatory powinny by¢ opisane, ponumerowane, na wewnetrznej stronie oktadki nalezy umiesci¢
spis tresci. W przypadku, gdy dany dokument lub grupa dokumentow nie wystepuje nalezy
pozostawic strone tytutowg z dopiskiem ,nie wystepuje”.

3. Wszystkie strony dokumentacji odbioru koricowego powinny by¢ ponumerowane, z dopiskiem
~dokumentacja powykonawcza”, z podpisem i pieczecig Kierownika Budowy

4. Wszystkie karty dotyczgce materiatéw powinny posiadac zapis wbudowano w .... (zgodnie z Umowg)

5. Cato$¢ dokumentacji nalezy zeskanowac i przekaza¢ na CD (.pdf, .dwg)".

Ill. Zalozenia techniczno-technologiczne
1. Opis stanu istniejgcego.

W uktadzie zatadunku Pieca Zawiesinowego nr 1 (Wydziat P-22) eksploatowane sg dwa zbiorniki 10S-1 i
|0S-2, zaprojektowane pierwotnie do dozowania produktu 10S do PZ. W ramach kolejnych modernizacji
zbiornik I0S-1 zmienit przeznaczenie, obecnie jest wykorzystywany do dozowania zuzli po otowiowych do
PZ.

Oba zbiorniki sg wyposazone w szafki lokalnego sterowania, sterujgce obrotami podajnikéw M231 i
M233, oraz aeracjg zbiornikéw. Szafki wyposazone sg w falowniki kontrolujgce obroty podajnikow oraz
w sterowniki ProFace LT-3300 (sterownik i panel operatorski jako jedno urzgdzenie).

Sterowanie z poziomu istniejgcego systemu sterowania P-22 odbywa sie za posrednictwem sterownikow
LT 3300 (bezposrednio poprzez WE/WY sterownika oraz po komunikacji).

2. Problemy i wady obecnej instalacji, cel wdrozenia proponowanego rozwigzania.

Zabudowane w szafkach lokalnego sterowania sterowniki ProFace LT-3300 sg jedynymi tego rodzaju
eksploatowanymi w HMG. Wymagajg osobnego narzedzia do oprogramowania, nie sg juz dostepne w
sprzedazy, wymagaja wykwalifikowanej obstugi. W razie awarii brak mozliwosci wymiany na nowy.

Zabudowane w szafkach falowniki typu Altivar 32, prod. Schneider Electric, sg niezgodne z
obowigzujgcymi standardami w HMG, podobnie jak sterowniki to jedyne takie urzgdzenia eksploatowane
w HMG. Standardowo w HMG s3g stosowane falowniki prod. ABB i/lub Danfoss, do ktorych HMG
dysponuje czesciami zamiennymi i wykwalifikowanymi stuzbami serwisowymi.
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Utrzymywanie niestandardowych, unikatowych w skali HMG, rozwigzan stwarza ryzyko, ze w przypadku
awarii nastgpi wydtuzenie czasu usuwania awarii i dostepnosci zbiornikow dla procesu produkgji.

Celem proponowanego rozwigzania jest standaryzacja rozwigzan, ograniczenie liczby koniecznych czesci
zamiennych, zmniejszenie ryzyka dtuzszego wytgczenia z eksploatacji zbiornikdow w przypadku awarii
opisanych urzgdzen.

3. Opis proponowanego rozwigzania.
a) Parametry techniczne przysztego urzadzenia - instalacji.

Nalezy zlikwidowa¢ w szafkach lokalnego sterowania istniejgce sterowniki LT-3300. Sygnaty WE/WY
podigczone do tych sterownikdéw nalezy podtgczy¢ do rezerwowych WE/WY istniejgcego sterownika
SR_OD, zabudowanego w pomieszczeniu stycznikowni 240/241.

Oprogramowanie likwidowanych sterownikéw nalezy przenies¢:
« w zakresie czesci sterownikowej do sterownika SR_OD,

» w zakresie panelu dotykowego - do systemu SCADA PRO2000.

Nalezy zachowa¢ catg dotychczasowg funkcjonalno$¢ wizualizacji, sterowania i diagnostyki, przy
zatozeniu, ze to co byto dostepne na panelach LT-3300 ma by¢ dostepne w systemie SCADA
PRO2000.

Nalezy zachowac funkcjonalnos¢ lokalnych szafek, z wytgczeniem paneli dotykowych LT-3300, ktére
podlegajg likwidacji przez Wykonawce, elementy sterownicze zabudowane na szafkach (przetgczniki,
przyciski lampki) majg pozostac i zachowac swojg dotychczasowg funkcjonalnos¢.

W dokumentacji projektowej muszg by¢ ujete algorytmy, sekwencje, blokady w zakresie
oprogramowania przenoszonego ze sterownikéw/paneli LT-3300 do sterownika SR_OD i systemu
SCADA PR0O2000.

Falowniki Schneider Electric nalezy zastgpi¢ nowymi, dobranymi zgodnie ze standardami (ABB lub
Danfoss). Nowe falowniki nalezy zabudowa¢ w pomieszczeniu stycznikowni 240/241.

Aparatura, urzadzenia i instalacje obiektowe pozostajg bez zmian.

Zaktada sie wykorzystanie, maksymalnie jak to mozliwe, aparatury i wyposazenia zamontowanych
w szafkach sterowania lokalnego oraz istniejacego okablowania (zasilajgcego i sterowniczego) od
szafek do urzgdzen na obiekcie i od szafek lokalnych do pomieszczenia stycznikowni 240/241.

Otwory w drzwiach szafek pozostate po zdemontowaniu paneli i sterownikéw LT-3300 majg zostac
zaslepione szczelnie.

Tam, gdzie nie mozna wykorzystac istniejagcego okablowania, nalezy zaprojektowaé nowe kable.

Istniejgce kable sieci ethernet pomiedzy lokalnymi szafkami a pomieszczeniem stycznikowni
240/241 nalezy postawic na obiekcie, opisane i zabezpieczone na obu korcach.

Po modernizacji nalezy uruchomié i przetestowac wszystkie sterowania z lokalnych szafek i systemu
PRO2000 w nowym uktadzie.

b) Tryb pracy urzgdzenia - instalacji
Praca ciggta 24 godziny / 7 dni w tygodniu / 365 dni w roku

c) Wykaz wymaganych przez uzytkownika opracowan.
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Dokumentacja wykonawcza, dokumentacja powykonawcza, instrukcje obstugi.

d) Propozycje lokalizacji.

Instalacja na obiekcie pozostaje w tej samej lokalizacji co obecnie, lokalne szafki WAKRO pozostajg

w tej samej lokalizacji, sterowanie ma by¢ przeniesione do istniejgcego sterownika SR_OD. Falowniki
maja by¢ zabudowane w pomieszczeniu stycznikowni 240/241.

e) Szczegbtowy opis granic projektowania / wykonania, wykaz punktow styku z istniejgcymi

instalacjami. Parametry techniczne wspotpracujgcych instalacji.

Zgodnie z zapisami ujetymi w lit. a) powyzej.

Szczegotowe uzgodnione wytyczne do projektowania / wykonania, w tym:

a) Szczego6towe wytyczne w branzy AKPIA i MSS.

» Wymagana jest inwentaryzacja stanu istniejacego.

» Obowigzujg wymagania okreslone w Zatgczniku 2 d) do ,Wymagan w zakresie dokumentacji
technicznej” (wprowadzonym Aneksem nr 1) do Ustalenia Organizacyjnego Nr DN/15/2024
Dyrektora Naczelnego O/HM , Gtogow”

b) Szczegdtowe wytyczne w branzy Elektrycznej.

®,

< Wymagania ogéine:

Przeprowadzi¢ inwentaryzacje stanu istniejgcego.
Przeprowadzi¢ wizje lokalng na obiekcie Zamawiajgcego.

Zasilanie urzadzen technologicznych zaprojektowac w oparciu o sie¢ 500V AC z izolowanym
punktem zerowym (IT).

Opracowac zapotrzebowanie na moc elektryczng i wystgpi¢ o wydanie warunkow
przytaczenia do sieci, dla przyjetych lokalizacji urzagdzen. Warunki przytgczenia zostang
wydane po przedstawieniu zapotrzebowania na moc elektryczng, z uwzglednieniem
zdolnosci posiadanych przez HMG zrédet zasilania.

SzczegOty sterowania i zasilania w energie elektryczng uzgodni¢ z Wydziatem Elektrycznym
HMG na etapie projektowania.

Dokonac¢ analizy doboru typu, mocy silnikéw, kabli zasilajagcych oraz zabezpieczen dla
projektowanych urzadzen.

Stosowac kable uniepalnione.
Stosowac kable i przewody o zytach miedzianych (dotyczy kabli nN).
Dla napedow falownikowych stosowa¢ dedykowane przewody ekranowane.

Stosowal trwate oznaczniki kablowe na kablach oraz poszczegélnych zytach w
rozdzielniach, stycznikowniach, skrzynkach krosowych oraz na trasach kablowych. Opis
powinien zawierac zrodto-cel lub inny uzgodniony opis.
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System sterowania napedami zaprojektowaé w oparciu o napiecie znamionowe 24VDC lub
230VAC z monitorowaniem ich stanu - zasilanie oparte na pewnych i sprawdzonych
rozwigzaniach np. UPS-y, zasilacze redundantne, szafy napie¢ gwarantowanych z kontrolg
stanu w Nadrzednym Systemem Sterowania oraz z regulacjg napiecia min. do 28VDC.

Uktady zasilania i sterowania wyposazy¢ w uktady zabezpieczen, zasilania, sterowania,
styczniki, przekazniki sterujace, przekazniki bezpieczenstwa, przektadniki oraz nadzoru nad
poszczegblnymi odbiorami.

W obwodach zasilania urzgdzen technologicznych stosowaé roztgczniki remontowe,
zabudowane w skrzynkach zlokalizowanych w poblizu napedéw, z odwzorowaniem stanu
roztgcznika w Nadrzednym Systemem Sterowania. Roztgczniki remontowe stosowa¢ do
napeddéw o mocy maksymalnie 132kW wtacznie. W przypadku stosowania przemiennikow
czestotliwosci obudowy roztgcznikéw remontowych muszg spetnia¢ wymagania EMC, dla
zachowania ciggtosci ekrandw kabli zasilajgcych.

Wszystkie napedy wyposazy¢ w skrzynki sterowania lokalnego zlokalizowane w poblizu
napedu. Skrzynki sterownia lokalnego wyposazy¢ minimum w lampki sygnalizacyjne: pracy
(kolor zielony), gotowo$¢ obwodu bezpieczenistwa (kolor biaty), zezwolenia na sterowanie
lokalne (kolor biaty), przyciski: zataczania (kolor zielony) i wytgczania (kolor czerwony) oraz
wytgcznik awaryjny (kolor czerwony na z6ttym tle).

Roztaczniki remontowe i skrzynki sterowania lokalnego oznakowaé w czytelny i trwaty
sposob (tabliczki grawerowane). Opisy powinny zawiera nr technologiczny urzadzenia
oraz nazwe. W identyczny sposo6b opisac elementy sygnalizacyjne i sterownicze.

Urzadzenia technologiczne muszg mie¢ mozliwo$¢ sterowania w trybie lokalnym tzw.
remontowym w przypadku utraty komunikacji z Nadrzednym Systemem Sterowania.

Opracowac zachowanie pracujgcych urzadzen po zaniku komunikacji (czy majg pracowac
na ostatnio pracujgcych obrotach, czy pracowac z okreslonymi obrotami czy wytgczyc sie).

Stosowal aparaty i urzadzenia elektryczne wiodacych firm na rynku europejskim z
przedstawicielstwem handlowym i zapleczem serwisowym w Polsce.

Aparaty i urzadzenia obwodow elektrycznych musza spetnia¢ wymagania zgodne z
Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE w
zakresie sprzetu elektrycznego.

Wszystkie aparaty i urzagdzenia elektryczne muszg pochodzi¢ z biezacej produkgji, posiadac
certyfikaty badan, préb izolacji elektrycznej oraz wytrzymatosci zaktdceniowej oraz byc
kompletne z punktu widzenia celu, do jakiego majg by¢ zastosowane.

Aparaty, urzadzenia i instalacje elektryczne muszg by¢ dobrane do warunkéw
srodowiskowych panujgcych w miejscach ich pracy.

Dokumentacja winna zawiera¢ schematy, rysunki, spis urzadzen i podzespotow, DTR-Ki,
instrukcje, podrecznik uzytkowania w jezyku polskim.
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Dokumentacja odbiorowa musi posiada¢ m.in.:

- karty gwarancyjne, ze szczegbtowymi warunkami gwarancji,
- protokét z badan i prob fabrycznych,

- atesty i Swiadectwa jakosci,

- deklaracje zgodnosci zgodng z rozporzadzeniem Ministra Gospodarki w sprawie
zasadniczych wymagan dla maszyn, znak CE.

Wymagania dla napedéw urzadzen technologicznych:

Dokonac analizy doboru typu i mocy silnikow,

Silnik wyposazy¢ w termistorowy czujnik temperatury PTC zabezpieczajgcy uzwojenie
silnika.

Dla silnikéw o mocy powyzej 75kW silnik musi posiadac czujnik temperatury tozysk,
uzwojen oraz czujnik poziomu drgan, a dla silnikdw mniejszej mocy, kiedy projektant uzna
to za stosowne. Jako czujnik temperatury zastosowac Pt100,

Zasilanie napedow elektrycznych napieciem 500V, 50Hz, w uktadzie sieci IT,

Konstrukcja silnika musi by¢ dostosowana do pracy z przemiennikiem czestotliwosci
(tozyska, izolacja uzwojen, chtodzenie, dtawnice EMC, itp.)

Stopien ochrony silnikéw min.IP55

Stosowac silniki elektryczne o podwyzszonej sprawnosci, energooszczedne (klasa
sprawnosci minimum |E3 dla silnikbw o mocy 0,75-1000kW bez wzgledu na sposob
zasilania) - zgodnie z Rozporzadzeniem UE nr 2019/1781. Od 1 lipca 2023 zgodnie z ww.
Rozporzadzeniem silniki o mocy 75-200kW (2, 4, 6 - biegunowe) majg miec klase
sprawnosci IE4.

Wymagania w zakresie przemiennikéw czestotliwosci nN:

W przypadku zastosowania do napedéw przemiennikéw czestotliwosci (firm ABB lub Danfoss)

nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wymagania techniczne:

O wyborze danego typu przemiennika czestotliwosci decyduje Zamawiajgcy (stuzby
techniczne HMG) po analizie ekonomiczno-technicznej wykonanej przez projektanta.

Opracowac i przekaza¢ parametry nastaw przemiennikéw czestotliwosci (w formie
elektronicznej pdf i plikami zrédtowymi wraz z programem dedykowanym do obstugi i
eksploatacji przemiennika czestotliwosci).

Sterowanie napedem z Nadrzednym Systemem Sterowania wykona¢ poprzez sterownik
gtéwny rozdzielni. Komunikacja przemiennik czestotliwosci-sterownik rozdzielni po sieci
przemystowej (wydzielonej - dedykowanej dla przemiennikéw czestotliwosci).
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W przypadku przejscia w tryb pracy lokalnej (np. awaria sieci komunikacyjnej) -
sterowanie napedem ma sie odbywac ze skrzynek sterowania lokalnego lub pulpitu
sterowniczego - sygnaty sterownicze startu, stopu, regulacja predkosci (ew. ustawiona
stata predkos¢) wchodzg bezposrednio na wejscia sterujace przemiennika czestotliwosci.
Zachowanie poszczegdélnych napedéw po utracie komunikacji do uszczegoétowienia
podczas prac projektowych.

Przemiennik czestotliwosci powinien by¢ zgodny z dyrektywg 2014/30/UE z
uzupetnieniami oraz standardem produktowym EN61800-3.

Dobor przemiennika czestotliwosci musi uwzgledniaé nastepujgcy warunek: stosunek
Ciggtego wyjsciowego pradu przemiennika (praca bez przecigzen) do pradu
znamionowego silnika (przy pracy ciggtej S1 i napieciu znamionowym) musi wynosi¢ co
najmniej 1,4.

Przemiennik czestotliwos$ci powinien rozpoznawaé¢ moment zaniku obcigzenia (przerwany
pas, zerwane potaczenie) i sygnalizowa¢ warunki zaniku obcigzenia.

Przemiennik czestotliwosci powinien posiada¢ mozliwos¢ zaprogramowania sygnalizagji
poprzez: wyswietlenie na panelu sterowania, wyjscie przekaznikowe lub magistrale
komunikacji szeregowej. Wyjscia przekaznikowe powinny posiada¢ programowalne
op06znienia czasowe w celu umozliwienia napedowi przyspieszenia od predkosci zerowe;j
bez btednej sygnalizacji alarmu.

Przemiennik czestotliwosci powinien by¢ w stanie przechwyci¢ swobodnie wirujacy silnik
(w tym samym lub przeciwnym kierunku) nawet przy petnej predkosci oraz zwolni¢ lub
przyspieszy¢ do zadanej predkosci bez awaryjnego wytgczenia lub uszkodzenia
elementéw (lotny start).

Przemiennik czestotliwos$ci powinien posiada¢ mozliwo$¢ automatycznego, ponownego
startu po wystapieniu krotkotrwatego przetezenia, przepiecia, zaniku napiecia. llos¢ préb
ponownego startu, czas pojedynczej préby i czas miedzy kolejnymi prébami powinien by¢
programowalny.

Wentylatory chtodzace przemiennika czestotliwosci powinny by¢ zaprojektowane tak, aby
umozliwi¢ tatwg ich wymiane bez koniecznosci demontazu przemiennika czestotliwosci
lub odtaczania poszczegolnych obwodow. Wentylatory chtodzgce powinny pracowac
tylko, gdy jest to niezbedne.

Przemiennik czestotliwosci powinien by¢ w stanie przejs¢ przez zanik, zapad napiecia. W
przypadku odciecia napiecia zasilania przemiennik czestotliwosci powinien pracowac
dalej wykorzystujgc energie kinetyczng wirujgcego silnika.

Ponizsze funkcje zabezpieczer powinny by¢ dostepne w przemienniku:
- Zabezpieczenie przed przepieciem,
- Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia,

- Zabezpieczenie przed doziemieniem,
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- Zabezpieczenie przed zwarciami silnika,

- Zabezpieczenie przed przetezeniem,

- Zabezpieczenie przed zanikiem fazy (silnika i zasilania),
- Zabezpieczenie przed utratg obcigzenia,

- Zabezpieczenie przed przecigzeniem,

- Zabezpieczenie przed utykiem.

Panel sterowania Oprogramowany w jezyku polskim, powinien posiada¢ wybor pracy
Reczny, Wytgczony, Automatyczny i reczne sterowanie predkoscig. Powinien by¢ dostepny
na panelu sterowania przycisk kasowania btedéw. Powinna by¢ zapewniona zgodnos¢
produktu z normami i przepisami:

- Niskonapieciowa Dyrektywa 73/23/EEC z uzupetnieniami,
- Dyrektywa Maszynowa 98/37/EC,

- Dyrektywa EMC 2014/30/UE z uzupetnieniami,

- System zarzadzania, jakoscig ISO 9001:2008,

- System zarzadzania srodowiskowego ISO 14001:2004,

- Oznakowanie CE.

Przemienniki powinny by¢ przystosowane do zasilania podzespotéw elektroniki tzn.
uktaddw sterowania i panelu operatorskiego z niezaleznego zewnetrznego zrodta
zasilania 24V DC.

Do komunikacji, przemiennik powinien by¢ standardowo wyposazony w port
komunikacyjny Profibus (lub Ethernet) i panel operatorski.

W przypadku, gdy przemiennik nie jest wyposazony w mostek aktywny umozliwiajacy
zwrot energii do sieci, musi posiada¢ wbudowany czoper hamulca.

Przy zasilaniu silnikow 100kW i wiekszych, przemienniki czestotliwosci nie powinny
generowac wyzszych harmonicznych pradu wejsciowego powyzej 5% THD. Dopuszczalne
jest zastosowanie zewnetrznych filtréw w celu minimalizacji zawartosci harmonicznych
THD.

Przemiennik czestotliwosci wraz z dobranym filtrem wejsciowym i/lub filtrem wyjSciowym
musi umozliwi¢ regulacje predkosci obrotowej w catym zakresie charakterystyki
mechanicznej silnika, tj. od 0 do predkosci znamionowej silnika dla obcigzeh od 0 do
wartosci znamionowej momentu/pradu silnika.

Przy napedach powyzej 100kW przemiennik powinien by¢ wyposazony w roztgcznik i
bezpieczniki wejsciowe.
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e W przypadku mozliwosci zabudowy ztgcza diagnostycznego/serwisowego zewnetrznego
(na obudowie) nalezy w takie ztgcze wyposazy¢ przemiennik czestotliwosci.

* Przy zasilaniu silnika kablem w odlegtosci 150m i wiekszej od przemiennika wymaga sie
stosowania wyjsciowego filtru sinusoidalnego lub dU/dt.

» W przypadku montazu przemiennikéw na lokalnych obszarach produkcyjnych HMG
wymaga sie, aby stopieh ochrony IP wynosit, co najmniej IP54, natomiast w szafach i
stycznikowniach klimatyzowanych IP21.

« Uziemienie przemiennika wraz z ekranami kabli sterujgcych i zasilajgcych silnik musi
skuteczne i by¢ zgodne z DTR. W tym celu przemiennik powinien by¢ wyposazony w
niezbedne obejmy kablowe i szyny uziemiajgce itp.

* Przemiennik powinien by¢ wyposazony w karty umozliwiajgce podtaczenie czujnikéw
temperatury uzwojen silnika np. PTC, PT100.

» Przemiennik czestotliwosci musi by¢ przystosowany do pracy w sieci IT (np. mozliwos¢
wytaczania filtra RFI).

IV. Wymagania w zakresie dokumentacji technicznej

1. Wykonawca oswiadcza, ze zapoznat sie z ,Wymaganiami w zakresie dokumentacji technicznej”
(wynikajgcymi z Ustalenia Organizacyjnego Nr DN/15/2024 Dyrektora Naczelnego Oddziatu Huta
Miedzi ,Gtogéw” w sprawie standardéw dokumentacji projektowej) przekazanymi przez
Zamawiajacego na etapie postepowania przetargowego i zobowigzuje sie do ich stosowania w celu
realizacji Przedmiotu Umowy.

2. Dokumentacja projektowa zostanie przekazana Zamawiajagcemu na podstawie protokotu
przekazania dokumentacji projektowej, sporzgdzonego wg ponizszego wzoru.
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Przekazujacy dokumentacje: Gtogdw, dnia ...cceeeevvereeeene
..................................... Nr protokotu: ....cceecevervevenenieceneennene
(Nazwa i adres Wykonawcy)

Przyjmujacy dokumentacje:
KGHM Polska Miedz S.A.
Oddziat Huta Miedzi ,,Glogow"
ul. Zukowicka 1

67-200 Gtogow

PROTOKOL
PRZEKAZANIA DOKUMENTAC)I PROJEKTOWE)

(nazwa zadania inwestycyjnego zgodna z nazwq okreslong w Przedmiocie Umowy)

upowazniony przedstawiciel WYKONawCy ......c.cccvveveneininesierenieieennn. przekazuje
(Imie i Nazwisko przedstawiciela Wykonawcy)
n/w dokumentacje techniczna:

Nr Nr Tytut llos¢ llos¢ -
P dokumentacji | zmiany dokumentagji €gz. €gz. Uwagi
drukiem CD
1.
2.
3.
4,

Oswiadczam, ze dostarczona dokumentacja jest wykonana:

-zgodnie z Umowg, obowigzujgcymi przepisami techniczno - budowlanymi, normami, zasadami wiedzy
technicznej,

- jest kompletna z punktu widzenia celu, ktéremu ma stuzy¢,

- nie narusza praw autorskich i praw wtasnosci przemystowej, w tym patentdéw osob trzecich,

- nie posiada wad fizycznych i prawnych,

—-wykonane projekty pozwolg na wystawienie Deklaracji Zgodnosci z odpowiednimi dyrektywami przez
Wykonawce zadania realizowanego na podstawie projektu,

- jest zgodna z uzyskang decyzjg o pozwoleniu na budowe, jesli dotyczy,

- dokumentacja zapisana na nosniku elektronicznym jest tozsama
z dokumentacjg dostarczong Zamawiajacemu w wersji papierowej;

(podpis Przekazujgcego) (Podpis Przyjmujqgcego - O/Huta Miedzi ,, Glogow”)

Wykonawca: Zamawiajacy:
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